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EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2011/EES/64/01

397/09/COL
fra 14. oktober 2009

um sjotugustu og adra breytingu 4 malsmedferdar- og efnisreglum 4 svidi rikisadstodar
sem er félgin i pvi ad vid bzetist nyr kafli um rikisadstod til skipaumsyslufyrirtekja

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN (%),

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvaedid (%), einkum akveeda 61., 62. og 63. gr. og bokunar
26,

med visan til samnings milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols (*), einkum akvada
24. gr. og staflidar b) i 2. mgr. 5. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Samkvaemt 24. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og démstol ber Eftirlitsstofnun EFTA ad koma
akvedum EES-samningsins um rikisadstod til framkvaemda.

Samkvamt staflid b) i 2. mgr. 5. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og domstol ber Eftirlitsstofnun EFTA
a0 gefa ut tilkynningar eda leidbeiningar um mal sem EES-samningurinn fjallar um ef sa samningur eda

samningurinn um eftirlitsstofnun og domstol kveda skyrt & um slikt eda stofnunin alitur pad naudsynlegt.

Minnt er & malsmedferdar- og efnisreglur & svidi rikisadstodar sem Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti
19. jandar 1994 (%).

Hinn 10. joni 2009 sampykkti framkveemdastjorn Evrépubandalaganna (,,framkvemdastjornin® i
pvi sem hér fer a eftir) ordsendingu par sem gefnar eru Ut leiobeinandi reglur um rikisadstod vegna
skipaumsyslufélaga ().

St ordsending vardar einnig Evropska efnahagssvaedid.

Tryggja ber ad EES-reglum um rikisadstod sé beitt 4 sama hatt hvarvetna & Evropska efnahagssvadinu.
Samkvaemt dkvedum II. lidar undir fyrirsdgninni ,, ALMENNT" i lok XV. vidauka vid EES-samninginn
ber Eftirlitsstofnun EFTA, ad hofou samradi vid framkveemdastjorn EB, ad sampykkja gerdir sem
samsvara peim sem framkvamdastjornin hefur sampykkt.

Eftirlitsstofnun EFTA hefur leitad samrads vid framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Eftirlitsstofnun EFTA hefur leitad samrads vid EFTA-rikin med bréfi dagsettu 31. agtst 2009
(Skjalnr. 526393, 526395 og 526367).

(") ,Eftirlitsstofnun EFTA“ i pvi sem hér fer 4 eftir

(®» ,,EES-samningurinn® { pvi sem hér fer 4 eftir

(®) ,.Samningurinn um eftirlitsstofnun og démstol* { pvi sem hér fer 4 eftir.

() Leidbeinandi reglur um beitingu og talkun 61. og 62. gr. EES-samningsins og 1. gr. bokunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun
og domstol, sem Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti og gaf Gt 19. jantar 1994 og birtar voru i Stjérnartidindum Evropubandalaganna
(Stjtio. EB eda Stjtio. ESB i pvi sem hér fer 4 eftir) L 231, 3.9.1994, bls. 1, og EES-vidbeti nr. 32, 3.9.1994, bls. 1, ,,Leidbeinandi
reglur um rikisadstod“ i pvi sem hér fer a eftir. Dagrétt gerd leidbeinandi reglna um rikisadstod er birt (4 ensku) a vefsetri
Eftirlitsstofnunar EFTA: http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/guidelines.

() Birtist { Stjtid. ESB C 132, 11.6.2009, bls. 6.
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AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:
1. gr

Akvadi leidbeinandi reglna um rikisadstod breytist pannig ad vid beatist nyr kafli um leidsdgn um
rikisadstod til skipaumsyslufyrirteekja. Nyi kaflinn er birtur i vidaukanum vid akvordun pessa.

2. gr.

Fullgild er adeins ensk utgafa pessarar akvordunar.

Gjort i Brussel, 14. oktober 2009
Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA,

Per Sanderud Kristjan Andri Stefansson

Forseti Stjérnarmadur
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2.1

2.2

2.3

VIDAUKI
LEIDBEINANDI REGLUR UM RiKISAPSTOD TIL SKIPAUMSYSLUFYRIRT AKJA

Gildissvio

I pessum kafla er fjallad um hvort fyrirtacki sem sinna umsyslu ahafnar og teeknilegs rekstrar eigi rétt 4 afslatti
af tekjuskatti fyrirteekja eda alagningu tonnatdluskatts samkvaemt undirkafla 3.1 i kaflanum um rikisadstod
4 svidi sjoflutninga (') (hér 4 eftir nefnt ,leidbeinandi reglur um sjoflutninga*). { honum er ekki fjallad um
rikisadstod til fyrirtaekja sem annast umsyslu daglegs rekstrar skipa. Efni pessa kafla & vid um umsyslu ahafnar
og teeknilegs rekstrar 6had pvi hvort pessi pjonusta er veitt sama skipi hvor i sinu lagi eda sameiginlega.

Inngangur
Malavextir

I leidbeinandi reglum um sjoflutninga er gert rad fyrir ad skipaumsyslufyrirtzki geti nytt sér tonnatoluskatt
eOa annars konar skattafyrirkomulag fyrir skipafélog (undirkafli 3.1). Hlutgengi er pé had pvi ad umsysla
teeknilegs rekstrar og ahafnar sé 4 einni og sému hendi fyrir sama skip (,heildarumsysla“) en fari pessi
starfsemi fram hvor i sinu lagi er ekki unnt ad nyta tonnatéluskattinn eda annars konar skattafyrirkomulag.

[ leidbeinandi reglum um sjéflutninga er kvedid &4 um ad Eftirlitsstofnun EFTA (,Eftirlitsstofnun EFTA i
pvi sem hér fer 4 eftir”) muni skoda ahrif leidbeinandi reglna um sjoflutninga 4 skipaumsyslu ad premur
arum lidnum (). [ kaflanum er greint fra nidurstédum pessa nyja mats og dregnar eru alyktanir um hvort
skipaumsyslufyrirtaeki eigi rétt a rikisadstod.

Skipaumsysla

Skipaumsyslufyrirtaeki eru fyrirteeki sem selja skipafélogum pjonustu af ymsu tagi, til ad mynda ad pvi er
vardar teknilegt eftirlit, radningu og pjalfun dhafnar, dhafnarumsyslu og itgerd skipa. Til eru prir meginflokkar
bjonustu vid skipaumsyslu: ahafnarumsysla, umsysla teeknilegs rekstrar og umsysla med daglegum rekstri.

Umsysla ahafnar felst einkum i umsjon med 6llu pvi sem vardar ahafnir, m.a. ad velja og rada farmenn med
videigandi menntun og hefi, annast launagreidslur, tryggja ad monnun skipa sé vidunandi, hafa eftirlit med
vottun og skirteinum farmanna, kaupa slysa- og ororkutryggingar fyrir farmenn, sja um formsatridi vegna
ferdalaga og vegabréfsaritana, sja um botakrofur, meta vinnuframlag farmanna og annast pjalfun peirra ef svo
ber undir. Umsysla dhafnar er langsteersti patturinn i skipaumsyslu hvar sem er i heiminum.

Umsysla med teknilegum rekstri felst i pvi ad tryggja haffeeri skipsins og ad pad uppfylli ad ollu leyti
taekni- og oryggiskrofur. Adili sem hefur umsyslu med teeknilegum rekstri ber einkum abyrgd a pvi ad taka
akvardanir um vidgerdir og vidhald skipsins. Umsysla med taeknilegum rekstri er allstor pattur i starfsemi
skipaumsyslufyrirtekja en p6 mun umfangsminni en umsysla dhafnar.

Umsysla med daglegum rekstri felst 1 pvi ad studla ad og tryggja solu 4 flutningsgetu skips med pvi ad leigja
bad, taka bokanir fyrir farm eda farpega, tryggja markadssetningu og tilnefna umbodsmenn. Umsysla med
daglegum rekstri er mjog litill pattur i skipaumsyslu. Eftirlitsstofnun EFTA hefur enn sem komid er ekki undir
hondum heildstadar upplysingar um umsyslu med daglegum rekstri. Pess vegna er ekki fjallad um umsyslu
med daglegum rekstri i pessum kafla.

Skipaumsysla, eins og 61l siglingastarfsemi, er i edli sinu alpjodleg vidskipti. bar ed ekki eru til alpjodalog um
skipaumsyslu af halfu pridja adila hafa reglur & pessu svidi verid dkvardadar med samningum innan ramma
einkaréttar (3).

A EES-svadinu er skipaumsysla adallega stundud 4 Kypur. Hins vegar eru allnokkur skipaumsyslufyrirtzeki i
Bretlandi, byskalandi, Danmérku, Belgiu og Hollandi. Utan EES-svedisins eru slik fél6g einkum med adsetur
i Hong Kong, Singapur, Indlandi, Sameinudu Arabisku furstademunum og Bandarikjunum.

Skooun da adstodarheefi skipaumsyslufyrirteekja
Fra pvi ad leidbeinandi reglur um sjoflutninga voru sampykktar i mars 2004 hafa nokkur siglingalond gerst

adilar a0 EES-samningnum, peirra & medal Kypur, en par eru fleiri skipaumsyslufyrirtaki en annars stadar i
heiminum.

Q)
A
Q)

Adgengilegt & vef Eftirlitsstofnunar EFTA http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/

Sja 20. nmgr. i leidbeinandi reglum um sjéflutninga.

Dezmi um betta er ,,BIMCO's Standard Ship M ent Agr SHIPMAN 98 sem er oft notad i tengslum vid félog sem
annast skipaumsyslu og eigendur skipa.
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Adild Kypur og bradabirgdavinna landsins vid ad uppfylla leidbeinandi reglur um sjoflutninga, svo og
rannsOkn sem framkveemd var af skipafélagasamtokum fyrir stjornsyslu pessa EES-rikis (¥), veitti betri
skilning & pessari starfsemi og hvernig hun hefur proast. Meiri vitneskja er ni1 fyrir hendi, einkum um tengslin
milli umsyslu med teeknilegum rekstri og ahofn annars vegar og utgerdarstarfsemi hins vegar, svo og um
a0 fyrirtzeki sem stunda umsyslu dhafnar og/eda med teeknilegum rekstri geti studlad ad pvi ad markmidum
leidbeinandi reglna um sjoflutninga sé nad.

Mat 4 adstodarhzaefi skipaumsyslufélaga

Olikt annarri pjonustu sem tengist sjoflutningum er skipaumsysla deemigerd kjarnastarfsemi farmflytjenda 4 sj6
og fer venjulega fram innan fyrirtekis. Skipaumsysla er pad sem einna helst einkennir starfsemi skipattgerda.
[ dag er pessari starfsemi hins vegar i sumum tilvikum utvistad til utanadkomandi skipaumsyslufyrirtackja.
Vegna pessara tengsla milli skipaumsyslu og sjoflutninga eru utanadkomandi umsyslufyrirtaeki vidurkenndir
rekstraradilar med sama bakgrunn og skipaeigendur, pott peir séu sérhefdir innan akvedins starfspattar, og
starfa i sama vidskiptaumhverfi. Skipaeigendur eru einu vidskiptavinir skipaumsyslufyrirtaekja.

Med hlidsjon af pessu telur Eftirlitsstofnun EFTA ad ekki @tti ad skattleggja utvistun skipaumsyslu meira
en skipaumsyslu innan fyrirtekis, ad pvi gefnu ad skipaumsyslufyrirtaeki uppfylli somu kréfur og gilda um
skipaeigendur og ad su adstod sem veitt er til fyrrnefnda adilans studli ad pvi ad markmidum leidbeinandi
reglna um sjoflutninga sé nad 4 sama hatt og sl adstod sem veitt er skipaeigendum.

Eftirlitsstofnun EFTA litur einkum svo & ad einmitt vegna sérhafingar skipaumsyslufyrirtaekja og edlis
kjarnastarfsemi peirra geti pau att verulegan patt i pvi ad markmidum leidbeinandi reglna um sjoflutninga veroi
nad, einkum ad markmidi um ,,skilvirka, areidanlega og vistholla sjoflutninga® og ,.eflingu siglingagreina i

Rikisadstodarhzefi vikkao it til skipaumsyslufyrirtaekja

A grundvelli pess sem gerd hefur verid grein fyrir i 3. undirkafla hér ad framan mun Eftirlitsstofnun EFTA
heimila skattaafslatt, skv. staflid c¢) i 3. mgr. 61. gr. EES-samningsins, til skipaumsyslufyrirtekja, eins og um
getur i undirkafla 3.1 i leidbeinandi reglum um sjoflutninga, ad pvi er vardar sameiginlega eda adgreinda
umsyslu dhafnar og taeknilegs rekstrar skipa, ad pvi tilskildu ad skilyrdin i 5. og 6. undirkafla i pessum kafla

Skilyrdi fyrir adstodarhzefi sem gilda um fyrirtzeki sem sinna baedi umsyslu med teeknilegum rekstri og

Skipaumsyslufyrirtaeki skulu, til ad uppfylla skilyrdi fyrir adstod, syna fram a skyr tengsl vid EES-svadid
og efnahag pess i samremi vid undirkafla 3.1 i leidbeinandi reglum um sjoflutninga. Enn fremur @ttu pau ad
studla a0 markmidum leidbeinandi reglna um sjoflutninga, eins og peim sem melt er fyrir um i undirkafla
2.2 i fyrrgreindum leidbeinandi reglum. Fyrirteeki sem hafa med héndum umsyslu med teknilegum rekstri
og umsyslu dhafnar eru haef til ad njota rikisadstodar ad pvi tilskildu ad skipin sem pau hafa umsyslu med
uppfylli allar krofur sem settar eru fram i undirk6flum 5.1 til 5.4 i pessum kafla. Styrkhaefa starfsemi verdur
a0 stundaad 6llu leyti fra Evropska efnahagssvadinu.

Framlag til efnahagslifs og atvinnumdla innan EES

Synt er fram 4 efnahagstengslin vid EES-sva0id med pvi ad skipaumsysla fer fram 4 yfirradasvedi eins eda
fleiri EES-rikja og pvi ad pad eru fyrst og fremst rikisborgarar EES-rikja sem eru radnir til starfa i landi eda
Efnahagsleg tengsl milli skipanna sem umsysla er med og EES

Skipaumsyslufyrirtaeki geta notid rikisadstodar vegna skipa sem syslad er um ad ollu leyti fra Evropska
efnahagssvaedinu, 6had pvi hvort umsyslan er innt af hendi innan fyrirteekising eda hvort henni er ad hluta til
eda ad ollu leyti utvistad til eins eda fleiri skipaumsyslufyrirtaekja.

bar ed skipaumsyslufyrirtaeki rada ekki ad ollu leyti yfir vidskiptavinum sinum er litid svo & ad fyrrgreind

krafa sé¢ uppfyllt ef umsysla med a.m.k. tveimur pridju hlutum skipa, sem syslad er um, i tonnum talid, fer
fram fra yfirrddasveedi EES-rikja. Tonnafjoldi sem er yfir pvi hlutfalli og ekki er ad 6llu leyti syslad um fra

Study on ship management in Cyprus and in the European Union fra 31. mai 2008, sem skipafélagasamtdk undir stjorn
Wirtschaftsuniversitidt Wien gerdu fyrir kypversk stjornvold.
2. mgr. 2. undirkafla i leidbeinandi reglum um sjoflutninga.

3.
EES-rikjunum‘ verdi nad (°).
4.
séu uppfyllt.
5.
umsyslu ahafnar
5.1
4 skipum.
5.2
EES-svedinu er ekki styrkheefur (°).
*
©)
©)

b6 hefur pad ekki bein ahrif a styrkheefi félags sem annast skipaumsyslu sem sliks fari pad ekki ad 2/3 reglunni.
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Fario ad alpjoolegum reglum og EB-reglum

Skipaumsyslufyrirtaeki eru styrkheef ef 611 skip og ahafnir sem pau annast uppfylla alpjodlegar reglur og krofur
i 16gum Bandalagsins, einkum pear sem varda oryggi, vernd, pjalfun og utgafu atvinnuskirteinis farmanna,
arangur i umhverfismalum og vinnuskilyrdi um bord.

Krafa um hlutfall fana (tenging vio fina)

Krafan um hlutfall fana eins og melt fyrir um i attundu malsgrein undirkafla 3.1 i leidbeinandi reglum um
sjoflutninga 4 vid um skipaumsyslufyrirteeki. Hlutfall EES-fana sem lita ber 4 sem vidmidun midast vid
gildandi hlutfall daginn sem pessi kafli er sampykktur. Ad pvi er vardar ny félog skal vidmidunin vera eitt ar
eftir pann dag sem pau hofu starfsemi.

Viobétarkrofur fyrir fyrirtaeki sem sinna umsyslu ahafnar

Fyrirtaeki sem sinna umsyslu dhafnar eru styrkheef i tengslum vid rikisadstod svo fremi sem allir farmenn
sem vinna um bord i skipum sem umsysla er med séu menntadir, pjalfadir og hafi atvinnuréttindaskirteini
i samreemi vi0 samning Alpjodasiglingamalastofnunarinnar fra 1978 um menntun og pjalfun, skirteini og
vaktstodur sjomanna (STCW), med dordnum breytingum, og hafi lokid pjalfun i einstaklingsoryggi um bord
i skipi med godum arangri. A auki eru fyrirtaeki sem sinna umsyslu dhafnar styrkheef ef pau uppfylla krofur
STCW-samningsins og laga Bandalagsins er varda abyrgd félaga.

Fyrirteeki sem sinna umsyslu ahafnar verda, til ad teljast styrkheef i tengslum vid rikisadstod, ad tryggja ad
vinnuveitandi farmanns hafi ad fullu hrint i framkvamd dkvedum sampykktar Alpjédavinnumalastofnunarinnar
um vinnuskilyrdi farmanna (MLC) fra 2006 (7) 4 6llum skipum sem umsysla er med, hvort sem um er ad
raeda eiganda skipsins eda skipaumsyslufyrirteeki. Skipaumsyslufyrirtaeki verda einkum ad tryggja ad akvadi
sampykktarinnar um vinnuskilyrdi farmanna sem varda radningarsamning farmannsins (%), skipsskada eda
skipbrot (%), l&knispjonustu (1%), botadbyrgd skipaeiganda, par med talin launagreidsla ef slys eda veikindi ber
ad hondum ('), og heimflutning ('?) séu virt til hlitar.

Fyrirtaeki sem sinna umsyslu ahafnar verda einnig ad tryggja ad farid sé ad 6llu leyti ad alpjodlegum reglum
um vinnu- og hvildartima samkvaemt akvedum sampykktarinnar um vinnuskilyrdi farmanna.

Fyrirtaeki sem sinna umsyslu ahafnar verda loks, til ad teljast styrkheef, ad veita fjarhagslegt oryggi til ad
tryggja beetur ef farmadur deyr eda fatlast til langframa af véldum vinnuslyss, veikinda eda hettu.

Eftirlitsstofnun EFTA mun einnig beita meginreglunni sem er ad finna i leidbeinandi reglum um sjoflutninga
pegar um er ad reeda skipaumsyslufyrirtaeki, en samkvamt peim reglum mun hiin einungis, til pess ad koma
i veg fyrir roskun, heimila adstodarkerfi sem leida til einsleitrar skattbyrdi i 6llum EES-rikjunum fyrir somu
starfsemi eda sama tonnafjolda. betta pydir ad full undanpaga eda samberileg adstodarkerfi verda ekki

Augljoslega er ekki hegt ad leggja sama skatt & skipaumsyslufyrirteeki og & skipaeigendur vegna pess ad
s¢ midad vid tiltekid skip er velta skipaumsyslufyrirteekja mun leegri en velta skipaeiganda. Samkveemt
rannsokninni sem nefnd er i undirkafla 2.3 og samkvamt tilkynningum sem borist hafa etti skattstofninn sem
beitt er gagnvart skipaumsyslufyrirteekjum ad vera u.p.b. 25% (m.t.t. tonnafjolda eda dwtlads hagnadar) af
pvi sem etti vid um skipaeiganda ef um sama skip eda tonnafjolda er ad rada. Eftirlitsstofnun EFTA gerir
pvi krofu um ad ekki sé beitt leegri hundradstolu en 25% i tengslum vid kerfi tonnaskatts 4 skipaumsyslu-

5.3

5.4

6.

6.1 Dbjalfun farmanna

6.2 Félagslegar adstedur

7. Utreikningur skatts
heimilud ('3).
fyrirteeki (14).

0

Minnt er a ad evropsk samtok adila vinnumarkadarins sampykktu samning sem ner yfir videigandi hluta sampykktarinnar
um vinnuskilyrdi farmanna, 2006, sem tekin var upp i 16g Bandalagsins med tilskipun radsins 2009/13/EB fra 16.2.2009 um
innleidingu samningsins sem gerdur var milli Samtaka skipaeigenda i Evropusambandinu og Samtaka félaga flutningaverkamanna
i Evropusambandinu (ETF) um Alpjodasampykkt ILO um vinnuskilyrdi farmanna, 2006, og um breytingu a tilskipun EB 1999/63/
EB (Stjtid. ESB L 124, 20.5.2009, bls. 30). Unnid er ad pvi ad fella tilskipun 2009/13/EB inn i EES-samninginn.

Reglugerd 2.1 og regla A2.1 (Radningarsamningar farmanns) i kafla 2 i Alpjédasampykkt ILO um vinnuskilyrdi farmanna, 2006
(MLC).

Reglugerd 2.6 og regla A2.6 (Baetur til farmanna vid skipsskada eda skipbrot) i kafla 2 4 sama stad.

Reglugerd 4.1 og regla A4.1 (Leeknismedferd um bord og i landi; skadabotaskylda Gitgerdar); Reglugerd 4.3 og regla A4.3 (Verndun
Oryggis og heilbrigdis og slysavarnir); Reglugerd 4.4 (Adgangur ad velferdarstofnun sjomanna i landi) i kafla 4 4 sama stad.
Reglugerd 4.2 og regla A4.2 (Abyrgd skipaeiganda) i kafla 4 4 sama stad.

Reglugerd 2.5 og regla A2.5 (Heimflutningur) i kafla 2. 4 sama stad.

Eftirlitsstofnun EFTA vill i pessum kafla leidbeinandi reglna sinna leggja dherslu 4 ad adferdin sem notud er vid ad reikna ut skatt
badi félaga sem annast skipaumsyslu og skipaeigenda skiptir ekki mali i sjalfu sér og einkum skiptir ekki mali hvort adferdin sem
beitt er byggist a aztludum hagnadi eda ekki.

Skipaeigandinn er, ef hann er styrkhaefur, abyrgur fyrir 6llum tonnaskattinum.
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Ef skipaumsyslufyrirteeki stunda starfsemi sem er ekki styrkhaef i tengslum vid rikisadstod samkvaemt
nuverandi kafla skulu pau halda sérstakt bokhald fyrir pa starfsemi.

[ peim tilvikum pegar skipaumsyslufyrirtzeki fela hluta starfsemi sinnar pridja adila er sa pridji adili ekki
styrkhaefur ad pvi er vardar rikisadstod.

Beiting og endurskodun
Eftirlitsstofnun EFTA mun beita leidbeinandi reglunum i pessum kafla fra peim degi sem per eru sampykktar.

Fjallad verdur um rikisadstod til skipaumsyslufyrirtzekja i almennri endurskodun 4 leidbeinandi reglum um
sjoflutninga eins og kvedid er 4 um i 13. undirkafla i tédum leidbeinandi reglum.
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EB-STOFNANIR
FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2011/EES/64/02

(mal COMP/M.6362 — CIN/Tirrenia Business Branch)

Framkvaemdastjorninni barst 21. névember 2011 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem italska fyrirtakid Compagnia Italiana
di Navigazione S.r.l., nyskrad fyrirteeki sem var stofnad af it6lsku fyrirtekjunum Marinvest S.r.l.
(,,Marinvest*), Grimaldi Compagnia di Navigazione S.p.A. (,,Grimaldi“) og Onorato Partecipazioni
S.r.l. (,,Onorato), 6dlast yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i
hluta italska fyrirtaekisins Tirrenia di Navigazione (,,Tirrenia“), sem nu er i skiptamedferd en hefur
umsyslu med siglingaleidum sem almannapjonustukvadir italska rikisins taka til.

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Marinvest: eignarhaldsfélag fyrirtekjasamsteypu sem stundar sjoflutninga & farpegum og vorum.
bad redur yfir itdlsku fyrirtekjunum MSC Crociere S.p.A. og SNAV S.p.A., og asamt hinu
italska Investitori Associati SGR S.p.A. redur pad yfir italska fyrirteekinu Grandi Navi Veloci
S.p.A.

— Grimaldi: skipafélag sem siglir yfir Atlantshaf (milli Nordur-Evropu, Austur-Afriku og Sudur-
Ameriku, milli Sudur-Ameriku og Vestur-Afriku, svo og milli Nordur-Ameriku og Vestur-
Afriku)

— Onorato: eignarhaldsfélag sem stundar pad helst ad eignast hluti i fyrirtekjum med trausta
fjarfestingu 1 huga. Onorato og hid italska Clessidra SGR S.p.A., umsyslufélag hins italska Fund
Clessidra Capital Partners, rdda i sameiningu yfir italska félaginu Moby S.p.A., sem starfar
einkum 4 ftaliu vid sj6flutninga 4 farpegum og vérum

— Tirrenia: félag sem stundar sjoflutninga & farpegum og vérum og hefur um langa hrid haft
umsyslu med siglingaleidum sem almannapjonustukvadir italska rikisins taka til. ftalska rikid er
sem stendur eigandi Tirrenia i gegnum Fintecna S.p.A.

Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 346, 26. névember 2011). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6362 — CIN/Tirrenia Business Branch, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
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Nr. 64/8 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.12.2011

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/64/03
(mal COMP/M.6396 — Rhenus/Wincanton International)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 17. névember 2011 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtaekid Rhenus AG & Co. KG
(,,Rhenus®), sem lytur yfirrddum hins pyska Rethmann AG & Co. KG (,,Rethmann®), 0last med
hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i
breska fyrirtaekinu Wincanton International.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Rhenus: voruferlisstjornun samkvemt samningi, flutningastjornun, hafnastjornun og
almenningssamgongur

— Rethmann: vatnsstjornun og umsysla med endurvinnslu, voruferlisstjornun, endurvinnsla
dyraurgangs

— Wincanton International: voruferlisstjornun samkvamt samningi og stjornun & sampaettri
flutningastarfsemi. Wincanton International er modurfélag pyskra, franskra, hollenskra og
spenskra félaga Wincanton-samsteypunnar

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 346, 26. névember 2011). beer mé senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafpdsti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6396 — Rhenus/Wincanton International, & eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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1.12.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 64/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/64/04
(mal COMP/M.6399 — DBH/DPV/RM/Pubbles)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 15. névember 2011 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtzekid DBH Buch Handels
GmbH & Co. KG, sem annars vegar lytur yfirrddum Verlagsgruppe Weltbild GmbH og Heinrich
Hugendubel Beteiligungs GmbH & Co. KG og hins vegar pysku félaganna Reinhard Mohn GmbH
og DPV Deutscher Pressevertriecb GmbH, sem baoi luta yfirradum Bertelsmann AG, 6dlast med
hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB,
i pyska fyrirtaekinu Pubbles GmbH & Co. KG.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— DPV Deutscher Pressevertriecb GmbH: markadspjonusta fyrir allar tegundir fjélmidla, m.a.
allir peettir beinnar s6lu og smasolu, samskipti vid fjolmidla, alpjodleg fjolmidlasala og stafreen
markadsfzersla fjolmidlaafurda

— Reinhard Mohn GmbH: eignarhaldsfélag, sem stundar ekki rekstur, fyrir fjolmoérg dotturfélog
Bertelsmann AG, einkum innlend

— DBH Buch Handels GmbH & Co. KG: annast rekstur stadbundinna fyrirteekja modurfélaga sinna
sem tengjast hefdbundinni boksdlu og boksolukedju, fjarmdgnun frekari vaxtar og veitir ymiss
konar pjonustu

— Pubbles: heildsélu- og smasdlueining fyrir stafraenar afurdur (rafbackur, dagbl6d og timarit)

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 346, 26. névember 2011). bPar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6399 — DBH/DPV/RM/Pubbles, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Nr. 64/10 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.12.2011

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/64/05
(mal COMP/M.6412 — Evraz/Alrosa/Mining and Metallurgical Company Timir JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 24. névember 2011 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem lixemborgska fyrirteekid Evraz Group
S.A. (,,Evraz) og hid rassneska Open Joint Stock Company Alrosa (,,Alrosa“), 60last med hluta-
fjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i
russneska fyrirtekinu Open Joint Stock Mining and Metallurgical Company Timir (,,Timir*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Evraz: vinnsla 4 jarngryti og steinkolum og framleidsla a stali og vanadini

— Alrosa: leit, vinnsla, endurheimt, mat, skurdur og slipun 4 6slipudum demoéntum, framleidsla
a skartgripum, raforkuframleidsla, vinnsla og sala & oliu og jardgasi til ad stydja vid
demantavinnsluna

—  Timir: préun & verkefhni til ad nyta nyjar jarngrytisnamur i Siberiu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 353, 3. desember 2011). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafpdsti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6412 — Evraz/Alrosa/Mining and Metallurgical Company Timir JV, & eftirfarandi pdst-
fang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,.tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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1.12.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 64/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/64/06
(mal COMP/M.6419 — Aviva/Pelayo/Pelayo Mondiale Vida)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 16. november 2011 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem spanska fyrirtzkid Aviva Vida y
Pensiones, Sociedad Ano6nima de Seguros y Reaseguros (,,Aviva®), sem lytur yfirradum hins breska
Aviva Plc, 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i spaenska fyrirtekinu Pelayo Mondiale Vida y Reaseguros, S.A. (,PMV®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Aviva: vatryggingapjonusta

— PMV: vatryggingapjonusta

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 346, 26. névember 2011). beer ma senda med simbréfi (faxar. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6419 — Aviva/Pelayo/Pelayo Mondiale Vida, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,.tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Nr. 64/12 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.12.2011

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/64/07

(mal COMP/M.6429 — Hyundai Motor Company/Hyundai Motor Deutschland/
Automobiles Hyundai France/FAAP/FEA)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 18. névember 2011 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem koreska fyrirtekid Hyundai Motor
Company (,,HMC*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr.
3. gr. samrunareglugerdar EB, i pyska fyrirteekinu Hyundai Motor Deutschland GmbH (,,HMD*)
og fronsku fyrirtekjunum Automobiles Hyundai France S.A.S. (,,AHF*), Frey Accessories & Parts
S.A.R.L. (,,FAAP*) og FEA Services S.A.S. (,,FEA®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— HMC: framleidsla og sala & nyjum, vélkniinum 6kutaekjum, varahlutum og aukahlutum um heim
allan

— HMD: heildséludreifing 4 nyjum, vélknunum 6kutaekjum fra Hyundai, varahlutum og aukahlutum
i byskalandi

— AHF: heildsoludreifing 4 nyjum vélkninum 6kutekjum fra Hyundai i Frakklandi
— FAAP: heilds6ludreifing 4 varahlutum og aukahlutum i Frakklandi

— FEA: almenn stodpjonusta & svidi skrifstofuhalds fyrir heildséludreifingaradila vélkntinna
okutaekja 1 Frakklandi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 346, 26. névember 2011). bPaer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6429 — Hyundai Motor Company/Hyundai Motor Deutschland/Automobiles Hyundai
France/FAAP/FEA, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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1.12.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 64/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/64/08
(mal COMP/M.6442 — Virgin Money/Northern Rock)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 17. november 2011 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirteekid Virgin Money
Holdings (UK) Limited, sem lytur sameiginlegum yfirradum Virgin Financial Services UK Holding
Limited, détturfélags Virgin Group Holdings Limited, og WLR IV VM LLC, félags sem stofnad var
i sérstokum tilgangi en hluthafar pess lita endanlegum yfirraddum WL Ross Group L.P., 68last med
hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i
breska fyrirteekinu Northern Rock plc.

2.  Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Virgin Money Holdings Limited: vidskiptabankastarfsemi og dreifing a vatryggingaafurdum

— Northern Rock plc: vidskiptabankastarfsemi og dreifing a vatryggingaafurdum

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 349, 30. névember 2011). bPaer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6442 — Virgin Money/Northern Rock, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Rikisadstod — Belgia 2011/EES/64/09

Malsnumer MC 11/09 — Framlenging 4 dzetludum fresti vegna sélu KBC 4 tilteknum
eignum

(107. til 109. gr. sattmalans um starfsheetti Evrépusambandsins)

Framkvaemdastjornin tilkynnti stjornvéldum i Belgiu med bréfi fra 16. desember 2010 um sérstaka
akvoroun sina vardandi adstod MC 11/09.

Um nanari upplysingar um pessa akvordun visast til Stiornartidinda Evropusambandsins, C 346,
26.11.2011, bls. 9.

Rikisadstod — Spann 2011/EES/64/10

Malsnumer C 45/07 (4dur NN 51/07) — Skattivilnun i mynd afskrifta 4 reiknaori
vidskiptavild vid kaup 4 eignarhlutum i erlendu félagi

(107. til 109. gr. sattmalans um starfshzetti Evrépusambandsins)
Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvéldum & Spani med bréfi fra 11. oktober 2011 um leidréttingu a

akvordun C(2010) 9566 lokautgafu fra 12. jantar 2011, med dordnum breytingum samkvamt akvordun
C(2011) 1257 lokautgafu fra 3. mars 2011.

Um nanari upplysingar um bessa leidréttingu visast til Stjornartidinda Evropusambandsins, C 346,
26.11.2011, bls. 14.

Ordsending framkvaemdastjornarinnarsamkvaemt17. gr.reglugerdar Evrépupingsins 2011/EES/64/11
og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um flugrekstur i Bandalaginu

Auglysing um utbod 4 azetlunarflugi i samrami vid almannapjénustukvadir

Adildarriki Svipjod

Flugleidir — Arvidsjaur—Stokkhélmur/Arlanda
— Gillivare—Stokkholmur/Arlanda
— Hemavan—Stokkholmur/Arlanda
— Lycksele—Stokkholmur/Arlanda

— Vilhelmina—Stokkh6lmur/Arlanda

Samningstimi 3. juni 2012 til 24. oktober 2015

Frestur til ad skila tilbodum 60 dogum fra pvi ad utbodsauglysing pessi birtist
(birtingardagur 24.11.2011)

Texti utbodsauglysingarinnar er athentur | The Swedish Transport Administration
endurgjaldslaust, asamt hvers kyns vidkomandi | SE-781 87 Borldnge
upplysingum og/eda skjolum sem varda Utbodid og | SVERIGE

almannapjonustukvadirnar, eftir beidni sem senda ber:
biénustukv http://www.eu-supply.com/trafikverket.asp

Ref. TRV 2011/76519

Simi: +46 771921921

Tengilidur: Anna Fiirst og Johan Holmér
Netfang: anna.furst@trafikverket.se
johan.holmer@trafikverket.se
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1.12.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 64/15
Ordsending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vid framkvaemd tilskipunar 2011/EES/64/12
Evrépupingsins og radsins 94/9/EB fra 23. mars 1994 um samhzfingu laga
aoildarrikjanna vardandi binad og oryggiskerfi sem eru zetlud til notkunar 4
sprengihzettustooum
(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)
Sidasti
dagur @tlads
. S samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur ekk1 l,ant Tilvisunarnumer stadalsins sem stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) 4dur i S(jtio. leystur er af holmi leystur er af
samtok (1) s J ESB Y yh, !
olmi
Athugasemd 1
CEN EN 1010-1:2004+A1:2010 8.6.2011 EN 1010-1:2004 Lidinn
Oryggi véla — Oryggiskrofur vardandi hénnun og smidi prent- og Athugasemd 2.1 (8.6.2011)
pappirsbreytingarvéla — 1. hluti: Sameiginlegar krofur
CEN EN 1010-2:2006+A1:2010 4.2.2011 EN 1010-2:2006 Lidinn
Oryggi véla — Oryggiskrofur vardandi hénnun og smidi prent- og (28.2.2011)
pappirsbreytingarvéla — 2. hluti: Prent- og lakkvélar, p.m.t. vélar Athugasemd 2.1
til undirbunings undir prentun
CEN EN 1127-1:2011 18.11.2011 EN 1127-1:2007 31.7.2014
Sprengihaettustadir — Forvarnir og vernd gegn sprengingum —
1. hluti: Grunnhugtok og adferdafredi Athugasemd 2.1
CEN EN 1127-2:2002+A1:2008 20.8.2008 EN 1127-2:2002 Lidinn
Sprengihattustadir — Forvarnir og varnir gegn sprengingum — (28.12.2009)
2. hluti: Grunnhugtdok og adferdafredi i ndmuvinnslu Athugasemd 2.1
CEN EN 1710:2005+A1:2008 20.8.2008 EN 1710:2005 Lidinn
Bunadur og ihlutir til nota & sprengihattusvedum i (28.12.2009)
nedanjardarnamum Athugasemd 2.1
EN 1710:2005+A1:2008/AC:2010 4.2.2011
CEN EN 1755:2000+A1:2009 16.4.2010 EN 1755:2000 Lidinn
Oryggi vinnuvéla i idnadi — Notkun 4 sprengihzttustodum — (16.4.2010)
Notkun par sem eldfimar lofttegundir, gufur, udi eda ryk eru i Athugasemd 2.1
loftinu
CEN EN 1839:2003 12.8.2004
Akvordun 4 sprengimérkum lofttegunda og gufa
CEN EN 12581:2005+A1:2010 17.9.2010 EN 12581:2005 Lidinn
Hudunarstodvar — Vélar til hudunar og rafhidunar med lifrenum (31.12.2010)
htdunarvokva — Oryggiskrofur Athugasemd 2.1
CEN EN 12621:2006+A1:2010 17.9.2010 EN 12621:2006 Lidinn
Vélbunadur til veitu og dreifingar 4 hudunarefnum undir (31.12.2010)
prystingi — Oryggiskrofur Athugasemd 2.1
CEN EN 12757-1:2005+A1:2010 17.9.2010 EN 12757-1:2005 Lidinn
Blondunarvélar fyrir hudunarefni — Oryggiskrofur — Hluti 1: (31.12.2010)
Blondunarvélar til nota vid endurlokkun bifreida Athugasemd 2.1
CEN EN 13012:2001 22.1.2002
Bensinstédvar — Samsetning og frammistada sjalfvirkra
afyllingarstuta til notkunar 4 eldsneytisdeelum
CEN EN 13160-1:2003 14.8.2003
Lekagreiningarkerfi — 1. hluti: Almennar reglur
CEN EN 13237:2003 14.8.2003
Sprengihattustadir — Hugtok og skilgreiningar sem tengjast
btnadi og éryggiskerfum til nota & sprengihaettustooum
CEN EN 13463-1:2009 16.4.2010 EN 13463-1:2001 Lidinn

Orafmagnadur bunadur til nota 4 sprengihattustédum — 1. hluti:
Grunnadferd og krofur

Athugasemd 2.1

(31.12.2010)




Nr. 64/16 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.12.2011
Sidasti
dagur @tlads
. - samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur ekkl l,ant Tilvisunarnumer stadalsins sem stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) 4dur i S(jtio. leystur er af holmi leystur er af
samtok (1) s J ESB Y yh, !
olmi
Athugasemd 1
CEN EN 13463-2:2004 30.11.2005
Orafmagnadur bunadur sem etladur er til nota a
sprengihttustodum — 2. hluti: Vorn med fleedishamlandi byrgi
i
CEN EN 13463-3:2005 30.11.2005
Orafmagnadur bunadur til nota 4 sprengihaettustodum — 3. hluti:
Vernd med logatraustri umlykju ,,d*
CEN EN 13463-5:2011 18.11.2011 EN 13463-5:2003 31.7.2014
Orafmagnadur bunadur sem wtladur er til nota &
sprengihattustodum — 5. hluti: Vorn med Oruggri smidi Athugasemd 2.1
samkvemt flokki ,,c*
CEN EN 13463-6:2005 30.11.2005
Orafmagnadur bunadur til nota 4 sprengihaettustodum — 6. hluti:
Vernd med styringu a ikveikjuvaldi ,,b*
CEN EN 13463-8:2003 12.8.2004
Orafmagnadur bunadur til nota 4 sprengihaettustédum — 8. hluti:
Vorn med vokvafyllingu ,k*
CEN EN 13616:2004 9.3.2006
Bunadur til ad koma i veg fyrir yfirfyllingu fastra
oliueldsneytistanka
EN 13616:2004/AC:2006 4.2.2011
CEN EN 13617-1:2004+A1:2009 7.7.2010 EN 13617-1:2004 Lidinn
Bensinstodvar — 1. hluti: Oryggiskrofur vardandi smidi og (31.12.2010)
nothefi delna med streymismeli, skommtunardelna og Athugasemd 2.1
fjarstyrora deelueininga
CEN EN 13617-2:2004 30.11.2005
Bensinstodvar — 2. hluti: Oryggiskrofur vardandi smidi og
nothaefi oryggisfratenginga til nota i delum med streymismaeli
og i skommtunardelum
CEN EN 13617-3:2004 30.11.2005
Bensinstodvar — 3. hluti: Oryggiskrofur vardandi smidi og
nothafi brotloka
CEN EN 13760:2003 24.1.2004
Propangasafyllingarkerfi fyrir fararteki til léttrar vinnu og
pungavinnu — Statur, profunarkrofur og mal
CEN EN 13821:2002 20.5.2003
Sprengihaettustadir — Forvarnir og vernd gegn sprengingum —
Akvordun lagmarkskveikjuorku blandna af lofti og ryki
CEN EN 14034-1:2004+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-1:2004 Lidinn
Akvordun & sprengimérkum rykmakka — 1. hluti: Akvordun & (31.7.2011)
hamarkssprengiprystingi (pmax) rykmakka Athugasemd 2.1
CEN EN 14034-2:2006+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-2:2006 Lidinn
Akvordun 4 sprengimérkum rykmakka — Hluti 2: Akvordun 4 (31.7.2011)
hamarkshrada sprengiprystingsaukningar (dp/dt)max rykmakka Athugasemd 2.1
CEN EN 14034-3:2006+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-3:2006 Lidinn
Akvordun 4 sprengimérkum rykmakka — Akvordun a lagri (31.7.2011)
sprengimorkum (LEL) rykmakka Athugasemd 2.1
CEN EN 14034-4:2004+A1:2011 8.6.2011 EN 14034-4:2004 Lidinn
Akvordun & sprengimorkum rykmakka — 4. hluti: Akvordun 4 (31.7.2011)

takmarkandi surefnisstyrk LOC rykmakka

Athugasemd 2.1




1.12.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 64/17
Sidasti
dagur @tlads
. - samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur ekkl l,ant Tilvisunarnumer stadalsins sem stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) adur i S(jtio. leystur er af holmi leystur er af
samtdk (1) s J ESB Y yh, !
olmi
Athugasemd 1
CEN EN 14373:2005 9.3.2006
Kerfi til a0 draga ur sprengikrafti
CEN EN 14460:2006 15.12.2006
Sprengipolinn binadur
CEN EN 14491:2006 20.7.2006
Utrasarverndarkerfi gegn ryksprengingum
EN 14491:2006/AC:2008 17.9.2010
CEN EN 14492-1:2006+A1:2009 16.4.2010 EN 14492-1:2006 Lidinn
Kranar — Vélkntnar vindur og lyftur — Hluti 1: Vélkntnar vindur (30.4.2010)
Athugasemd 2.1
EN 14492-1:2006+A1:2009/AC:2010 4.2.2011
CEN EN 14492-2:2006+A1:2009 16.4.2010 EN 14492-2:2006 Lidinn
Kranar — Vélknunar vindur og lyftur — Hluti 2: Vélknunar lyftur (16.4.2010)
Athugasemd 2.1
EN 14492-2:2006+A1:2009/AC:2010 4.2.2011
CEN EN 14522:2005 30.11.2005
Akvordun 4 sjalfkveikihita lofttegunda og gufa
CEN EN 14591-1:2004 9.3.2006
Forvarnir og vernd gegn sprengingum vid namugroft nedanjardar
— Verndarkerfi — 1. hluti: Sprengiheldur loftrestibtinadur allt ad
2 bor
EN 14591-1:2004/AC:2006 4.2.2011
CEN EN 14591-2:2007 12.12.2007
Forvarnir og vernd gegn sprengingum vid namugroft nedanjardar
— Verndarkerfi — Hluti 2: Vatnsrennutalmar
EN 14591-2:2007/AC:2008 4.2.2011
CEN EN 14591-4:2007 12.12.2007
Forvarnir og vernd gegn sprengingum vid namugroft nedanjardar
— Verndarkerfi — Hluti 4: Sjalfvirkur slokkvibunadur fyrir
fraesitromlur
EN 14591-4:2007/AC:2008 4.2.2011
CEN EN 14677:2008 20.8.2008
Oryggi véla— Urvinnsla stals — Vélar og binadur til medhondlunar
a braeddu stali
CEN EN 14678-1:2006+A1:2009 16.4.2010 EN 14678-1:2006 Lidinn
Bunadur og aukahlutir fyrir fljétandi jardoliugas (LPG) — (16.4.2010)
Bygging og nothafi bunadar fyrir fljétandi jardoliugas a Athugasemd 2.1
afyllingarstodvum fyrir bifreidar — Hluti 1: Skommtunardaelur
CEN EN 14681:2006+A1:2010 8.6.2011 EN 14681:2006 Lidinn
Oryggi véla — Oryggiskrofur vardandi vélar og bunad til (8.6.2011)
stalframleidslu i ljosbogaofnum Athugasemd 2.1
CEN EN 14756:2006 12.12.2007
Akvordun 4 takmarkandi surefnisstyrk (LOC) fyrir eldfimar
lofttegundir og gufur
CEN EN 14797:2006 12.12.2007

Utrasarbamadur fyrir sprengingar




Nr. 64/18 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.12.2011
Sidasti
dagur @tlads
. - samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur ekkl l,ant Tilvisunarnumer stadalsins sem stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) 4dur i S(jtio. leystur er af holmi leystur er af
samtok (1) s J ESB Y yh, !
olmi
Athugasemd 1
CEN EN 14973:2006+A1:2008 7.7.2010 EN 14973:2006 Lidinn
Feeribond til nota i nedanjardarmannvirkjum — Oryggiskrofur (31.12.2010)
vardandi rafmagn og eldfimi Athugasemd 2.1
CEN EN 14983:2007 12.12.2007
Forvarnir og vernd gegn sprengingum i namum nedanjardar —
Bunadur og oryggiskerfi til losunar a eldfimu gasi
CEN EN 14986:2007 12.12.2007
Honnun a viftum sem starfraektar eru a sprengiheettustodum
CEN EN 14994:2007 12.12.2007
Utrasaroryggiskerfi gegn gassprengingum
CEN EN 15089:2009 16.4.2010
Kerfi til ad einangra sprengikraft
CEN EN 15188:2007 12.12.2007
Akvoérdun sjalfkveikieiginleika ryks
CEN EN 15198:2007 12.12.2007
Adferdafraedi vid dhaettumat drafmagnads bunadar og ihluta sem
etladir eru til nota a sprengihaettustodum
CEN EN 15233:2007 12.12.2007
Adferdir vid mat & notkunaroryggi verndarkerfa sem etlud eru til
nota a sprengihattustodum
CEN EN 15268:2008 27.1.2009
Bensinstodvar — Oryggiskrofur vardandi smidi og nothzfi
kaffeers delubtinadar
CEN EN 15794:2009 16.4.2010
Akvordun 4 sprengimarki eldfimra vokva
CEN EN 15967:2011 18.11.2011 EN 13673-2:2005 29.2.2012
Akvordun  hamarkssprengiprystings og  hamarkshrada EN 13673-1:2003
prystingsaukningar lofttegunda og gufa
Athugasemd 2.1
CEN EN 16009:2011 18.11.2011
Utrasarbunadur fyrir sprengingar 4n loga
CEN EN 16020:2011 18.11.2011
Sprengikraftsbeinar
CEN EN ISO 16852:2010 17.9.2010 EN 12874:2001 Lidinn
Logagildrur — Frammistodukrofur, profunaradferdir og (31.12.2010)
notkunartakmarkanir Athugasemd 2.1
Cenelec EN 50050:2006 20.8.2008
Rafteki fyrir sprengihattustadi — Rafsvidssprautunarbiinadur
sem halda parf &
Cenelec EN 50104:2010 4.2.2011 EN 50104:2002 1.6.2013
Raftaeki til ad nema og mela surefni — Nothafiskrofur og 4samt breytingu
préfunaradferdir
Athugasemd 2.1
Cenelec EN 50176:2009 16.4.2010
Stadbundinn bunadur til rafstoduhudunar med eldfimu
htdunarefni i vokvaformi — Oryggiskrofur
Cenelec EN 50177:2009 16.4.2010

Stadbundinn bunadur til rafstoduhudunar med eldfimu
htidunarefni i duftformi — Oryggiskrofur




1.12.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 64/19
Sidasti
dagur @tlads
. - samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur ekkl l,ant Tilvisunarnumer stadalsins sem stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) adur i S(jtio. leystur er af holmi leystur er af
samtdk (1) s J ESB Y yh, !
olmi
Athugasemd 1
Cenelec EN 50223:2010 17.9.2010
Sjalfvirkur bunadur til rafstéduhudunar med eldfimri spunald
Cenelec EN 50241-1:1999 6.11.1999
Forskrift fyrir binad med opna melibraut til ad greina eldfimar
eda eitradar lofttegundir eda gufur — 1. hluti: Almennar kréfur og
préfunaradferdir
EN 50241-1:1999/A1:2004 12.8.2004 Athugasemd 3 Lidinn
(12.8.2004)
Cenelec EN 50241-2:1999 6.11.1999
Forskrift fyrir binad med opna melibraut til ad greina eldfimar
eda eitradar lofttegundir eda gufur — 2. hluti: Afkastakrofur
vegna bunadar til ad greina eldfimar lofttegundir
Cenelec EN 50271:2010 4.2.2011
Rafmagnsbunadur til ad greina og mela eldfimar eda eitradar
lofttegundir eda surefni — Krofur og profanir fyrir teeki sem nota
hugbtnad og/eda stafreena teekni
Cenelec EN 50281-2-1:1998 6.11.1999
Raftaki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi — 2. hluti:
Profunaradferdir — 1. pattur: Adferdir til ad akvarda legsta
ikveikjuhitastig ryks
EN 50281-2-1:1998/AC:1999 422011
Cenelec EN 50303:2000 16.2.2001
Hopur 1, Bunadur i flokki M1 sem @tlad er ad vera starthefur
i andramslofti par sem hatta stafar af kolandmugasi og/eda
kolaryki
Cenelec EN 50381:2004 9.3.2006
Flytjanleg loftreest rymi med eda an innri losunarstddva
EN 50381:2004/AC:2005 17.9.2010
Cenelec EN 50495:2010 17.9.2010
Oryggistzeki sem krafa er gerd um til ad bunadur virki med
oruggum heetti pegar fyrir hendi er sprengihatta
Cenelec EN 60079-0:2009 16.4.2010 EN 60079-0:2006 1.6.2012
Sprengihattustadir — Hluti 0: Binadur — Almennar krofur + EN 61241-0:2006
IEC 60079-0:2007
Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60079-1:2007 20.8.2008 EN 60079-1:2004 Lidinn
Sprengihattustadir — Hluti 1: Varnir fyrir eldtraustar umlykjur (1.7.2010)
,de Athugasemd 2.1
IEC 60079-1:2007
Cenelec EN 60079-2:2007 20.8.2008 EN 60079-2:2004 Lidinn
Sprengihattustadir — Hluti 2: Varnir fyrir umlykjur undir (1.11.2010)
prystingi ,,p* Athugasemd 2.1
IEC 60079-2:2007
Cenelec EN 60079-5:2007 20.8.2008 EN 50017:1998 Lidinn
Sprengihattustadir — Hluti 5: Varnir fyrir sallafyllingu ,,q (1.11.2010)
IEC 60079-5:2007 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60079-6:2007 20.8.2008 EN 50015:1998 Lidinn
Sprengihaettustadir — Hluti 6: Varnir fyrir oliufyllingu ,,0 (1.5.2010)

IEC 60079-6:2007

Athugasemd 2.1




Nr. 64/20 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.12.2011
Sidasti
dagur @tlads
. - samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur ekkl l,ant Tilvisunarnumer stadalsins sem stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) 4dur i S(jtio. leystur er af holmi leystur er af
samtok (1) s J ESB Y yh, !
olmi
Athugasemd 1
Cenelec EN 60079-7:2007 11.4.2008 EN 60079-7:2003 Lidinn
Sprengihattustadir — Hluti 7: Varnir fyrir bunad med auknu (1.10.2009)
oryggi ,,e* Athugasemd 2.1
IEC 60079-7:2006
Cenelec EN 60079-11:2007 11.4.2008 EN 50020:2002 Lidinn
Sprengihattustadir — Hluti 11: Varnir fyrir bunad med (1.10.2009)
sjalftryggdri utferslu ,,i* Athugasemd 2.1
IEC 60079-11:2006
Cenelec EN 60079-15:2010 8.6.2011 EN 60079-15:2005 1.5.2013
Rafteki fyrir sprengihaettustadi vegna gass — Hluti 15: Smidi,
préfun og merking a varnartegund, ,,n“ raftaeki Athugasemd 2.1
IEC 60079-15:2010
Cenelec EN 60079-18:2009 7.7.2010 EN 60079-18:2004 1.10.2012
Sprengihaettustadir — Hluti 18: Varnir fyrir binad med innsteypu + EN 61241-18:2004
»m*
IEC 60079-18:2009 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60079-20-1:2010 17.9.2010
Sprengihattustadir — Hluti 20-1: Efniseiginleikar til flokkunar &
lofttegundum og gufum — Préfunaradferdir og gogn
IEC 60079-20-1:2010
Cenelec EN 60079-25:2010 8.6.2011 EN 60079-25:2004 1.10.2013
Rafteeki fyrir stadi par sem sprengihatta stafar af gasi — Hluti 25:
Sjalftrygg kerfi Athugasemd 2.1
IEC 60079-25:2010
Cenelec EN 60079-26:2007 20.8.2008
Sprengihattustadir — Hluti 26: Varnir med varnarstigi (EPL) Ga
IEC 60079-26:2006
Cenelec EN 60079-27:2008 16.4.2010 EN 60079-27:2006 Lidinn
Sprengihaettustadir — Hluti 27: Sjalftryggar tengibrautir (FISCO) (1.4.2011)
IEC 60079-27:2008 Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60079-28:2007 11.4.2008
Sprengihattustadir — Hluti 28: Varnir fyrir bunad og sendikerfi
med ljosrenni geislun
IEC 60079-28:2006
Cenelec EN 60079-29-1:2007 20.8.2008 EN 61779-1:2000 Lidinn
Sprengihattustadir — Hluti 29-1: Gasskynjarar — Nothaefiskrofur asamt breytingu (1.11.2010)
skynjara fyrir eldfimar lofttegundir + EN 61779-2:2000
IEC 60079-29-1:2007 (Breytt) + EN 61779-3:2000
+ EN 61779-4:2000
+ EN 61779-5:2000
Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60079-29-4:2010 8.6.2011 EN 50241-1:1999 1.4.2013
Sprengihattustadir — Hluti 29-4: Gasnemar — Nothafiskrofur asamt breytingu
vardandi nema med opinni melibraut til ad nema eldfimar + EN 50241-2:1999
lofttegundir
IEC 60079-29-4:2009 (Breytt) Athugasemd 2.1
Cenelec EN 60079-30-1:2007 20.8.2008

Sprengihattustadir — Hluti 30-1: Rafvidnamshitunarkerfi —
Almennar krofur og profunarkrofur
IEC 60079-30-1:2007
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Sidasti
dagur xtlads
. - samraemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals H?fur equ l,ant Tilvisunarnumer stadalsins sem stadalsins sem
stadla- (og tilvisunarskjal) adur i S(jtio. leystur er af holmi leystur er af
samtdk (1) s J ESB Y yh, !
olmi
Athugasemd 1
Cenelec EN 60079-31:2009 7.7.2010 EN 61241-1:2004 1.10.2012
Sprengihattustadir — Hluti 31: Vérn gegn kveikjuhaettu ryks i
teekjabinadi med umlykju ,,t* Athugasemd 2.1
IEC 60079-31:2008
Cenelec EN 60079-35-1:2011 18.11.2011 EN 62013-1:2006 1.4.2013
Sprengihattustadir — Hluti 35-1: Hjalmljos til nota i nAmum par
sem hetta er a eldfimu gasi — Almennar kréfur — Gerd og profun Athugasemd 2.1
med hlidsjon af sprengihattu
IEC 60079-35-1:2011
EN 60079-35-1:2011/AC:2011
Cenelec EN 61241-4:2006 20.8.2008
Rafmagnsteeki til nota nalegt eldfimu ryki — Hluti 4:
Varnartilhogun ,,pD*
IEC 61241-4:2001
Cenelec EN 61241-11:2006 11.4.2008
Rafmagnstzki til nota nalaegt eldfimu ryki — Hluti 11: Vernd med
innsteypu ,,iD*
IEC 61241-11:2005
Cenelec EN 62013-1:2006 20.8.2008 EN 62013-1:2002 Lidinn
Hjalmljos til nota i ndmum par sem hetta er 4 eldfimu gasi — (1.2.2009)
Hluti 1: Almennar krofur — Gerd og profun med hlidsjon af Athugasemd 2.1
sprengihttu
IEC 62013-1:2005
Cenelec EN ISO/IEC 80079-34:2011 18.11.2011 EN 13980:2002 25.5.2014
Sprengihettustadir — Hluti 34: Beiting gaedakerfa vid
bunadarframleidslu Athugasemd 2.1

ISO/IEC 80079-34:2011 (Breytt)

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 (http://www.cen.eu)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 (http://www.cenelec.cu)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Athugasemd 1:

Sidasti dagur atlads samramis er yfirleitt sami dagur og afturkdllunardagurinn (date
of withdrawal eda ,,dow*) sem evropsku stadlasamtokin dkveda, en athygli notenda
pessara stadla skal vakin 4 ad sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugasemd 2.1: Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og s sem leystur er af hélmi.

Tilgreindan dag hettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur
etlads samreemis vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Athugasemd 2.2: Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag

heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvdllur etlads samraemis
vid grunnkroéfur tilskipunarinnar.

Athugasemd 2.3: Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af hdlmi. Tilgreindan dag

heettir stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvéllur etlads
samraemis vid grunnkrofur tilskipunarinnar ad pvi er vardar vorur sem falla undir
gildissvid nyja stadalsins. Atlad samremi vid grunnkrofur tilskipunarinnar gildir
obreytt ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins sem leystur er
af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.


http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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Athugasemd 3:  begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med numerinu EN CCCCC:YYYY

asamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem
leystur er af holmi (3. dalkur), er pvi EN CCCCC:YYY'Y éasamt dordnum breytingum,
ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar. Tilgreindan dag hettir stadallinn, sem
leystur er af hdolmi, ad gilda sem grundvollur atlads samraemis vid grunnkréfur
tilskipunarinnar.

Athugid:

Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum
einstakra rikja sem taldar eru upp i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB (1),
med dordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB ().

Evropsk stadlasamtok gefa samheefda stadla Gt a4 ensku (Stadlasamtok Evropu, CEN, og
Rafstadlasamtok Evropu, Cenelec, gefa stadla sina einnig ut & fronsku og pysku). Heiti samhaefora
stadla eru sidan pydd & 6ll onnur tilskilin opinber tungumal Evropska efnahagssveedisins og fer
pyodingin fram &4 vegum stadlastofnunar hvers lands. Framkvaemdastjorn Evropusambandsins og
EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til birtingar i Stjornartidindum
Evrépusambandsins eda EES-vidbati vid pau, séu rétt.

bott tilvisunarntimer stadla séu birt i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til 4 6llum tungumalum Evrépska
efnahagssvadisins.

bessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-
vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins. Framkvamdastjorn Evropubandalaganna hefur
uppferslu hennar med héndum.

Nénari upplysingar um samramda stadla er a0 finna 4 eftirfarandi vefsl6o:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index _en.htm

(1) Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(3 Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

